IDONOo

ENJOY ELECTRICS

DE
BEDIENUNGSANLEITUNG WASSERDICHTER BLUETOOTH-DUSCH-LAUTSPRECHER

Bluetooth

Danke, dass Sie sich fur unseren wasserdichten Bluetooth Dusch-Lautsprecher entschieden
haben. Geniel3en Sie uneingeschrankt lhre Musik und Telefonate.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie unseren wasserdichten
Bluetooth-Lautsprecher verwenden, und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

® Halten Sie das Produkt fern von Hitzequellen, direkter Sonneneinstrahlung und scharfen
Kanten.

® Halten Sie das Produkt fern von offenen Flammen.

® Um einen Kurzschluss zu vermeiden, stecken Sie keine metallischen Gegenstande in das
Gerat.

® Um statische Aufladung zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat bitte nicht in extrem
trockenen Klimazonen.

® Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern wenden Sie sich fur Hilfe an autorisiertes
Fachpersonal.

Produktiibersicht



Mitgeliefertes Zubehor
1 Stk. USB-Ladekabel
Aufladen des inkludierten Akkus

Dieser Bluetooth-Lautsprecher wird durch einen integrierten und wiederaufladbaren Lithium-
Akku betrieben. Laden Sie den Akku wie folgt auf:

1.Schliel3en Sie das Ladekabel an das Gerat an (5V Gleichstrombuchse). SchlieRen Sie den
USB-Stecker an einen PC oder einen AC-Adapter an. Das LED-Kontrolllicht beginnt rot zu
leuchten und der Akku wird geladen.

2.Wenn der Akku vollstandig geladen ist, hort das LED-Ladekontrolllicht auf zu leuchten.
Kopplung des Gerits (2681) mit einem Mobiltelefon oder einem anderen Gerat

Aktivieren Sie den Pairing-Modus des Bluetooth-Lautsprechers durch Knopfdruck.
Anschlielend ertont folgende Meldung: Enter to Bluetooth. Sobald das blaue LED-Licht blinkt,
kann der Lautsprecher gekoppelt werden.

Wenn Sie den Bluetooth-Modus Ihres Mobiltelefons deaktivieren, ertont folgende Meldung:
Bluetooth canceled. (= Bluetooth unterbrochen.)

Tipps:



Bitte stellen Sie sicher, dass der Bluetooth-Lautsprecher ausgeschaltet ist, wenn Sie den
Pairing-Modus aktivieren.

1.Schalten Sie |hr Mobiltelefon ein und aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.
2.Wenn Sie nach Bluetooth-Geraten suchen, erscheint ,2681“.

3.Koppeln Sie lhr Gerat mit ,2681“. Wenn ein Passwort erforderlich ist, geben Sie ,0000“ ein.
Sobald 2681 mit lhrem Gerat gekoppelt ist, ertont folgende Meldung: Bluetooth verbunden. Dies
bedeutet, dass der Lautsprecher mit Ihrem Gerat verbunden ist.

Tipps:

Wenn Sie den Lautsprecher bereits einmal mit Inrem Mobiltelefon gekoppelt und verbunden
haben, wird der Verbindungsaufbau beim Einschalten des Lautsprechers kinftig automatisch
durchgeflhrt, sofern die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons aktiviert ist.

Tastenfunktionen:

({.t) Ein/Aus: Zum Ein- und Ausschalten des Gerats

I/~ Kurzer Tastendruck, um zum vorigen Titel zu gelangen, und langer Tastendruck, um die
Lautstarke zu senken

T Kurzer Tastendruck, um zum nachsten Titel zu gelangen, und langer Tastendruck, um die
Lautstarke zu erhohen

&=y Telefontaste: Um einen Anruf entgegen zu nehmen oder ein Telefonat zu beenden.

Dl Play/Pause - Musik abspielen oder anhalten

. RESET-Taste: Diese Taste fest driicken, um den Lautsprecher auf die Werkseinstellungen

zurlickzusetzen.

Hinweise & Tipps:

1.Sie konnen die Telefontaste zweimal schnell driicken, um die Nummer des letzten
Gesprachspartners erneut zu wahlen.

2.Durch ein Driicken der Telefontaste &=a fiir eine Dauer von 3 Sekunden deaktivieren Sie die
Verbindung zwischen dem Telefon und dem Bluetooth-Lautsprecher.

Stérungsbehebung



Problem

Ursache

Losung

Lautsprecher lasst sich
nicht einschalten

Akku leer

Laden Sie den Akku auf

Lautsprecher lasst sich
nicht koppeln

Der Lautsprecher ist

bereits eingeschaltet,

befindet sich jedoch
nicht im Pairing-Modus

Folgen Sie den
Anweisungen unter
Punkt ,,Kopplung des
Gerats (2681) mit einem
Mobiltelefon oder einem
anderen Gerat*

Wahrend der

Wiedergabe plotzlich Akku leer Laden Sie den Akku auf
kein Ton mehr

Tasten funktionieren

nicht oder es werden Gerat muss Driicken Sie die RESET-

plotzlich seltsame Tone
ausgegeben

zuriickgesetzt werden

Taste

Technische Daten

Bluetooth-Unterstitzung: 3.0+EDR

Max. HF-Bereich: 10 Meter
Sendefrequenz: 2.4 GHz

Stromversorgung: DC 5V/100-120 mA
Akku: 3,7 V 400 mA Lithium
Ladedauer: ca. 3 Stunden
Betriebsdauer: ca. 6 Stunden
Schutzklasse: IPX4

Gewicht des Gerats:

ca. 95,5¢




IDONOo

ENJOY ELECTRICS

SK
NAVOD NA POUZITIE VODOTESNY BLUETOOTH-REPRODUKTOR DO SPRCHY

Bluetooth

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ vodotesny Bluetooth- reproduktor do sprchy. Uzivajte si
neobmedzene poZivanie hudby a telefonaty.

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si dékladne tento navod pred pouzitim nasho vodotesného Bluetooth reproduktora, a
odloZte ho pre neskorsie pouzitie.

® DrZte vyrobok mimo dosahu zdrojov tepla, priameho slne¢ného Ziarenia a ostrych hran.
® Drzte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohna.

® Aby nedoslo k skratu, nevkladajte do pristroja ziadne kovové predmety.

® Aby sa prediSlo statickej elektrine, nepouzivajte pristroj v extrémne suchom podnebi.

® Spotrebi€¢ neopravujte nikdy sami, ale obratte sa so Ziadostou o pomoc na kvalifikovany
personal.

Prehlad produktov



Dodavané prislusenstvo
1 ks. USB-nabijaci kabel
Nabijanie dodanych dobijacich batérii

Tento Bluetooth reproduktor je pohanany integrovanou dobijacou litiovou batériou. Nabijajte
batériu nasledovne:

3.Pripojte nabijaci kabel k jednotke (5V jednosmerny prud - jack). Pripojte USB -konektor na PC
alebo na sietovy adaptér. Kontrolka LED sa rozsvieti na ¢erveno a batéria sa nabija.

4 Ked je batéria uplne nabita, prestane LED kontrolka nabijania svietit.

Sparovanie pristroja (2681) s mobilnym teleféonom alebo inym zariadenim

Aktivujete rezim parovania reproduktora Bluetooth stlacenim tlaCidla. Potom budete pocut
nasledujucu spravu: Vstupte do Bluetooth. Akonahle zacne modra LED didda blikat,
reproduktor méze byt pripojeny.

Ak vypnete rezim Bluetooth na svojom mobilnom teleféne, budete pocut’ nasledujuce hlasenie:
Bluetooth zruSeny. (= preruSenie Bluetooth).

Tipy:



Uistite sa, ze reproduktor Bluetooth je vypnuty pri aktivacii rezimu parovania.
4.Zapnite mobilny telefon a aktivujte funkciu Bluetooth.
5.Ak hladate pre Bluetooth zariadenia objavi sa "2681".

6.Sparujte svoj pristroj s "2681". Ak je potrebné heslo, zadajte "0000". Akonahle je 2681
sparovaneé s pristrojom, budete pocut nasledujuce hlasenie: Bluetooth pripojeny. To znamena,
Ze reproduktor je pripojeny k pristroju.

Tipy:

Ak ste uz predtym sparovali a pripojili reproduktor s mobilnym telefénom, bude pripojenie
automaticky pokracovat’ pri zapnuti reproduktora, ak je aktivovana funkcia Bluetooth vasho
mobilného telefonu.

Funkcie tlacidiel:
{[.t) Zapnut/vypnut: Ak chcete zariadenie zapnut/vypnut

K~ kratkym stladenim tlagidla, prejdete spat na predchadzajicu skladbu a dlhym stlaéenim
tlacidla znizite hlasitost

HA kratkym stlacenim prejdete na dalSiu skladbu, a dlhym stlacenim tlaCidla zvysSite hlasitost
=3 Tlacidlo telefén: Ak chcete prijat hovor alebo ukon it hovor.

P Play/Pause - Prehravanie alebo pozastavenie hudby

. Tlacidlo-RESET: Toto tlacidlo pevne stlacte, aby ste reproduktor nastavili spat na tovarenske

nastavenie.
Rady a tipy:
3.Mbzete stladit tlacidlo Telefén dvakrat rychlo, aby ste opat’ zvolili Eislo posledného volajuceho.

4.Stlacenim tlacidla telefén &=a po dobu 3 sekund deaktivujete spojenie medzi telefonom a
Bluetooth-reproduktorom.

5.Riesenie problémov

Problém Pri¢ina RieSenie

Reproduktor sa neda i . . .
. Prazdna batéria Nabite batériu
zapnut’




Reproduktor, nemoze
byt’ spojeny

Reproduktor je uz
zapnuty, ale nie v rezime

parovania

Postupujte podla
pokynov v Easti
"sparovanie pristroja
(2681) s mobilnym
telefbnom alebo inym

zariadenim"

Pocas prehravania nie
je nahle ziadny zvuk

Prazdna batéria

Nabite batériu

Tlac¢idla nefunguiju,
alebo nahle vydavaju

Pristroj musi byt’

Stlacte tlacidlo- RESET

podivné zvuky restartovany
Technické udaje
Podpora-Bluetooth: 3.0+EDR
Max. HF rozsah: 10 metrov
Prenosova frekvencia: 2.4 GHz

Elektrické napajanie:

Batéria:

Doba prevadzky:
Ochranna trieda:

Hmotnost pristroja:

Doba nabijania:

DC 5V/100-120 mA

3,7 V 400 mA Lithium

cca 6 hodin

IPX4

cca 955¢

cca 3 hodiny
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IDONOo

ENJOY ELECTRICS

NAVOD K OBSLUZE VODOTESNY BLUETOOTH REPRODUKTOR DO SPRCHY

bluetooth

Dékujeme, Ze jste se rozhodl/a pro koupi naseho vodotésného bluetooth reproduktoru do

sprchy. Uzivejte si neruSené hudbu a telefonni hovory.

Bezpecnostni pokyny

Peclivé si prectéte navod k obsluze, nez zaCnete toto zafizeni pouZzivat, a uschovejte ho pro

pozdéjSi pouZiti.

Udrzujte produkt ve vzdalenosti od tepelnych zdrojl, pfimého slunecniho zareni a ostrych

hran.
Chrante pfed otevienym ohném.
K zamezeni zkratu nestrkejte do zafizeni Zadné kovové predméty.

K zamezeni statického vyboje nepouzivejte prosim vyrobek v extrémné suchych
klimatickych zonach.

Neopravujte zafizeni sami, ale obratte se pro pomoc na autorizovany odborny personal.

Charakteristika vyrobku



Dodané prislusenstvi
1 ks USB nabijeciho kabelu
Nabijeni baterii

Tento bluetooth reproduktor je pohanén integrovanymi a dobijecimi lithiovymi bateriemi.
Nabijejte je nasledovné:

5.Pfipojte nabijeci kabel k zafizeni (5V zdifka pro stejnosmérny proud). Pfipojte USB zastréku k
PC nebo AC adaptéru. LED kontrolni svétlo za¢ne svitit Cervené a baterie se nabiji.

6.Jakmile bude baterie nabita, prfestane LED svétlo svitit.
Spojeni zafizeni (2681) s mobilnim telefonem nebo jinym pristrojem

Aktivujte parovy rezim bluetooth reproduktoru knoflikem. Poté zazni toto hlaseni: Enter to
Bluetooth. Jakmile blika modré LED svétlo, Ize reproduktor spojit.

Pokud bluetooth rezim Vaseho mobilniho telefonu deaktivujete, zazni toto hlaseni: Bluetooth
canceled. (= bluetooth pferuseno.)

Tipy:
Prosim, ujistéte se, Ze je bluetooth reproduktor vypnuty, kdyZ aktivujete rezim parovani.

7.Zapnéte mobilni telefon a aktivujte funkci bluetooth.

10



8.Kdyz hledate zafizeni bluetooth, objevi se ,2681".

9.Spojte Vasde zafizeni s ,2681“. Je-li nutné heslo, zadejte ,0000“. Jakmile bude 2681 spojen s
Vasim zafizenim, zazni toto hlaSeni: Bluetooth spojeno. To znamena, Ze reproduktor je spojen

s Vasim zarizenim.
Tipy:

Pokud jste reproduktor uz jednou propoijili a spojili s Vasim mobilnim telefonem, provede se
proces spojeni pfi zapnuti reproduktoru v budoucnu automaticky, pokud bude funkce bluetooth
Vaseho mobilniho pristroje aktivni.

Funkce tlacitek:

({.t) on / off: Pro zapinani a vypinani zafizeni.

K= Kratky stisk pro navrat k pfedchozimu titulu a dlouhy stisk pro snizeni hlasitosti.
HIA Kratky stisk pro pfehravani dalsiho titulu a dlouhy stisk pro zvy3eni hlasitosti.
&= Klavesy telefonu: Pro pfijeti hovoru nebo ukoné&eni hovoru.

Dl Play/pause - pfehravat hudbu nebo zastavit hudbu.

. Tlacitko reset: Toto tlaCitko stisknéte pro navrat reproduktoru na pavodni nastaveni z vyroby.
Pokyny & tipy:
6.Tlacitko telefonu mizete 2x rychle stisknout pro opétovné zvoleni €isla posledniho hovoru.

7.Stisknutim tlacitka telefonu @=a po dobu 3 vtefin deaktivujete spojeni mezi telefonem a
bluetooth reproduktorem.

Reseni problém

Problém PFi¢ina Reseni

Reproduktor nelze

vybita baterie nabijte baterii
zapnout.
< . | Reproduktor je uz Postupujte dle pokynt v
eproduktor nelze & iani zaFizeni
P . zapnuty, nachazi se vSak bodé ,.spojeni zafizeni
spojit. (2681) s mobilnim

Vv rezimu parovani.

telefonem nebo jinym

11



zarizenim*

Béhem prehravani neni
nahle nic slyset.

vybita baterie

nabijte baterii

Nefunguji klavesy nebo
nahle vychazi podivné

Zarizeni se musi

Stisknéte tlacitko reset.

tony. restartovat.
Technické udaje
Bluetooth podpora: 3.0+EDR
max. HF-rozsah: 10m
vysilaci frekvence: 2.4 GHz

Napajeni:
Baterie:

doba nabijeni:
Doba provozu:

Ochranna trida:

Hmotnost zafizeni:

DC 5 V/ 100-120 mA
3,7 V 400 mA lithium
cca 3 hodiny
cca 6 hodin
IPX4

cca95,5¢g

12




IDONOo

ENJOY ELECTRICS

HR
UPUTA ZA KORISTENJE VODOOTPORNOG BLUETOOTH ZVUCNIKA ZA TUS

Bluetooth

\ )

T

Zahvaljujemo na kupnji naseg vodootpornog Bluetooth zvu¢nika za tus. UZivajte neograni¢eno u

Vasoj glazbi i telefonskim razgovorima.

Sigurnosne napomene

PaZljivo procitajte uputu za koriStenje i saCuvaijte ju kao podsjetnik.

® Drzite proizvod podalje od izvora topline, izravnog sunéevog zracenja i ostrih rubova.
® Drzite proizvod podalje od otvorene vatre.

® Da biste sprijecili kratki spoj, ne stavljajte metalne predmete u ureda;.

® Da biste sprijecili statiCki elektricitet, koristite uredaj samo u jako suhom podrucju.

® Ne popravljajte uredaj sami, nego potrazite pomo¢ ovlastenog servisera.

Pregled proizvoda

13



Isporuceni pribor
1 kom. USB kabel za punjenje
Punjenje isporucene baterije

Ovaj Bluetooth zvuénik radi na integrirane i punjive litij baterije. Napunite bateriju na sljedeci
nacin:

7 .Prikljucite kabel za punjenje na uredaj (5 V utor za istosmjernu struju). Prikljucite USB
priklju¢ak na rac¢unalo ili AC adapter, LED kontrolna lampica pocinje svijetliti crvenom bojom i
baterija se puni.

8.Nakon $to je baterija potpuno napunjenja, kontrolna lampica za punjenje prestaje svijetliti.
Povezivanje uredaja (2681) s mobitelom ili drugim uredajima

Pritiskom na gumb aktivirajte modus uparivanja Bluetooth zvucnika. Zatim Cujete sljedecée: Enter
to Bluetooth. Cim poé&ne svijetliti plava LED kontrolna lampica, zvuénik se moze povezati.

Ako deaktivirate Bluetooth modus Vaseg mobitela, Cujete sljedece: Bluetooth canceled. ({j.
Bluetooth prekinut)

Savjeti:
Pri aktiviranju modusa uparivanja provijerite je li Bluetooth zvuénik iskljuen.
10.Ukljucite Vas mobitel i aktivirajte Bluetooth funkciju.

11.Pri pretrazivanju Bluetooth uredaja prikazuje se ,2681“.

14



12.Povezite Vas uredaj s ,2681“. U slu€aju upita o lozinki, unesite ,0000“. Nakon §to je 2681
povezan s Vasim uredajem, Cujete sljedece: Bluetooth povezan. To znaci, da je zvucnik

povezan s VaSim uredajem.
Savjeti:

Nakon sto ste zvucnik jedanput povezali s Vasim mobitelom, uspostava veze pri ukljucivanju
ubuduce se automatski izvr§ava, ako je Bluetooth funkcija Vaseg mobitela aktivirana.

Funkcije tipki:
{[-t) UKlj./isklj.: Uklju€ivanje i isklju€ivanje uredaja

K~ Kratki pritisak na tipku, da biste reproducirali prethodni naslov - dugi pritisak na tipku da
biste smanijili glasnocu

I Kratki pritisak na tipku, da biste reproducirali sljedeci naslov - dugi pritisak na tipku da
biste pojacali glasno¢u

&=a Tipka za telefon: Da biste preuzeli poziv ili zavrsili telefonski razgovor.

Dl Play/pauza - reprodukcija ili zaustavljanje reprodukcije glazbe

« RESET tipka: Drzite tipku pritisnutom, da biste zvuénik vratili na tvorni¢ke postavke.

Napomene i savjeti:

8.Dvaput pritisnite brzo na tipku za telefon, da biste ponovno birali broj zadnjeg razgovornog
partnera.

9.Pritiskom na tipku za telefon &= u trajanju od 3 sekunde deaktivirate vezu izmedu telefona i
Bluetooth zvucnika.

Uklanjanje smetniji

Problem Uzrok Rjesenje

Zvucnik se ne moze . . .
— Baterija prazna Napunite bateriju
ukljuciti

Zvucnik je veé ukljuéen, Slijedite upute pod

Zvucnik se ne moze « . .
ali nije u modusu tockom ,,Povezivanje

povezati uparivanja uredaja (2681) s

mobitelom ili drugim

15



uredajima“

Tijekom reprodukcije
naglo nestaje zvuk

Baterija prazna

Napunite bateriju

Tipke ne funkcioniraju ili
se naglo reproduciraju

neobic¢ni zvukovi

Uredaj se mora resetirati

Pritisnite RESET tipku

Tehnic¢ki podaci
Bluetooth podrska:
Maks HF podrucje:
Frekvencija odasiljanja:

Napajanje strujom:

3.0+EDR

10 metara

2.4 GHz

DC 5V /100-120 mA

Baterija: 3,7 V 400 mA litij
Trajanje punjenja: cca. 3 sata
Trajanje rada: cca. 6 sati
Zastitni razred: IPX4
TeZina uredaja: cca. 95,5¢

16
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ENJOY ELECTRICS

HASZNALATI UTMUTATO VizZALLO BLUETOOTH HANGSZOROHOZ

Bluetooth

Kdszonjuk, hogy vizallé Bluetooth hangszordnk mellett dontott. Korlatok nélkul élvezheti a zenét

és telefonalast.

Biztonsagi tudnivalok

Alaposan olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, miel6tt hasznalni kezdi az eszkozt, és 6rizze

meg késbbbi hasznalatra.

Tartsa tavol a terméket hé forrasoktol, kozvetlen napsugarzastodl és éles szegélyektdl.

Nyilt langtdl tavol tartando.

Ne érintkeztesse az eszkozt fém targyakkal, ezaltal a zarlat elkerilheté.

A statikus feltolt6dés elkertlése érdekében extra szaraz terlleten ne alkalmazza az eszkozt.

Ne hajtson végre javitasokat az eszk6zon, hanem kérje képzett szakember segitségét.

Termékleiras

17



Tartozékok
1db USB tolt6kabel
Akku tolté

Ezt a Bluetooth hangszéroét egy beépitett és Ujratolthetd litium-akku Gzemelteti. Az akkut a
kovetkezék szerint toltse fel:

9.Csatlakoztassa a tolt6kabelt az eszkézhoz (5V). Csatlakoztassa az USB-kabelt egy PC-hez
vagy egy AC-adapterhez. A LED- kontrollfény pirosan kezd vilagitani, és az akku toltédik.

10.Amennyiben az akku teljesen feltdltédik, megszlnik a piros kontrollfény vilagitas.
Kapcsolja 0ssze az eszkozt (2681) egy mobillal vagy mas eszkozzel

A nyomogomb segitségével aktivalja az 6sszekapcsolo- izemmaodot. Végezetll a kdvetkezd
jelzés varhaté: Bluetooth-csatlakozas. Amennyiben a kék LED-fény villog, csatlakoztathatja a
hangszoérot.

Amennyiben a Bluetooth-mddot deaktivalni szeretné mobiltelefonjan, kdvetkezb jelzés varhato:
Bluetooth megszakitva. (= Bluetooth megszakitva.)

Tippek:

Kérjuk gy6z6djon meg rola, hogy a Bluetooth-hangszéré ki van kapcsolva, amennyiben az
0sszekapcsolo-uzemmaodot aktivalja.

18



13.Kapcsolja be mobiltelefonjat és aktivalja a Bluetooth-funkciét.
14.Ha Bluetooth eszkdzt keres, ,2681 jelenik meg.

15.,2681“-vel kapcsolja be eszkdzét. Amennyiben jelszéra van sziikség, adjon be "0000"-at.
,2681“-vel bekapcsolja az eszkdzt, kovetkezb jelzés varhatd: Bluetooth csatlakoztatva. Ez azt
jelenti, hogy az eszkdz csatlakoztatva lett.

Tippek:

Amennyiben a hangszorét a mobiltelefonnal csatlakoztatta, a csatlakozas automatikusan
megtorténik, amennyiben a mobiltelfonon a Bluetooth-funkcié aktivalasra kerult.

Billentytifunkciok:
({b Ki/Be: Az eszkdz be-és kikapcsolasahoz

I/~ Rovid gombnyomas, az el6z6 funkcio eléréséhez, és hosszi gombnyomas a hangerd

eléréséhez

M Rovid gombnyomas, a kévetkezd lehetéséghez, és hosszu gombnyomas a hangerd

ndveléséhez
&= Telefon nyomoégomb: Hivas atvétel és telefonbeszélgetés befejezéséhez.

Pl play/Pause - zene lejatszas és leallitas

« RESET-gomb: Ezt a gombot er6sen nyomni, a hangszoré gyari beallitasahoz.

Utasitasok& tippek:
A telefongomb kétszeri gyors megnyomasaval az utoljara hivott partnert tudja kivalasztani.

A telefongomb 3 masodpercig tartd megnyomasaval &=a deaktivalja a kapcsolatot a Bluetooth-
hangszoro és a telefon kozott.

Problémamegoldas

Probléma Ok Megoldas
A hangsz6ré nem . .
o ures akku Toltse fel az akkut
kapcsolodik be.
Hangsz6r6 nem A hangszéré Kovesse az "Eszkéz
csatlakozik bekapcsolasra keriilt, de csatlakoztatasa (2681)
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nem talalhaté
csatlakoztato-funkcio

mobiltelefonhoz vagy
mas eszko6zho6z" pont

utasitasait

Visszajatszasnal nincs
hang.

ures akku

Toltse fel az akkut

Nyomégomb nem
mikodik vagy furcsa

Az eszkozt alapallapotba

Nyomja meg a RESET

hangokat ad ki kell helyezni gombot
Technikai adatok
Bluetooth-tamogatas: 3.0+EDR
Max. hatéterulet: 10 méter
Frekvencia: 2.4 GHz
Aramellatas: DC 5V/100-120 mA
Akku: 3,7 V 400 mA litium
Toltési idétartam: kb. 3 6ra
Uzemidé: kb. 6 dra
Védelmi osztaly: IPX4
A termék sulya: kb. 95,5¢g
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